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DIMANCHES ET FETES n° 1063

Dimanche 22 octobre 2023, 6¢™ aprés la Croix, 23°™¢ aprés Pentecote, ton 3, exap. 9.
St Abercius de Hiérapolis, st Mellon de Rouen, st Népotien de Clermont, commémoration du miracle de la Vierge de Kazan

Tropaire de la Résurrection, t. 3 : Que les cieux se réjouissent '+ Que la terre exulte d’allégresse !+
Car le Seigneur a fait merveille par la force de son bras,/ terrassant la mort par sa propre mort et
devenant d’entre les morts le Premier-né !// Du sein de I’Enfer, Il nous a tous sauvés,/ accordant au
monde la grace du salut.//

Tropar Invierii, glasul 3: Sa se veseleasca cele ceresti §i sa se bucure cele pamantesti! Ca a facut
biruinta cu braful Sau Domnul, calcat-a cu moartea pe moarte, Cel Intdi-ndascut din morti S-a facut;
din pantecele iadului ne-a mantuit pe noi si a dat lumii mare mila.

Tropaire(s) de I’église ou du monastére. Gloire au Pere et au Fils et au saint Esprit...

Kondakion de la Résurrection, t. 3: Du tombeau Tu es ressuscité en ce jour,+ 6 Dieu de
miséricorde,/ nous arrachant aux portes de la mort ;// en ce jour Adam tressaille d’allégresse et Eve
danse de joie,/ et tous ensemble les patriarches et les prophétes chantent inlassablement la force et la
puissance de ta divinité.//

Condacul Tnvierii, glas 3 : Tnviat-ai astazi din mormant, Indurate, si pe noi ne-ai scos din portile
mortii. Astazi Adam dantuieste si Eva se bucura, iar proorocii impreuna cu patriarhii lauda neancetat
puterea cea dumnezeiasca a stapanirii Tale.

Kondakion des saints de I’église ou du monastére. Et maintenant et toujours...

Kondakion de la Mere de Dieu en ton 6 : Protectrice assurée des chrétiens,+ Médiatrice sans
défaillance devant le Créateur,/ ne dédaigne pas la voix suppliante des pécheurs !// Mais dans ta
bonté+ hate-toi de nous secourir,/ nous qui te crions avec foi:// « Sois prompte dans ton intercession,+
et empressée dans ta priere, 6 Mére de Dieu,/ Secours constant de ceux qui t’honorent 1»//

Prokimenon dominical en ton 3 : Chantez pour notre Dieu, chantez !/ chantez pour notre roi,
chantez !// V/ : Tous les peuples, battez des mains ! Acclamez Dieu en éclats de joie !

Epitre du dimanche : (usage roumain) Ephésiens 2, 4-10.

Freres, dans I’abondance de sa miséricorde, a cause du grand amour dont Il nous a aimés, nous qui
¢tions morts par suite de nos fautes, Dieu nous a donné la vie avec le Christ. Oui, c’est par grace que
vous étes sauvés ! Il nous a ressuscités et nous a fait siéger avec lui aux célestes sejours, dans le Christ
Jésus, afin de montrer, dans les siécles a venir, I’extraordinaire richesse de sa grace, par sa bonté pour
nous dans le Christ Jésus. Oui, c’est par grace que vous étes sauvés, a cause de votre foi : cela ne
vient pas de vous, c¢’est un don de Dieu, indépendamment de nos mérites, afin que nul ne puisse se
glorifier. Car nous sommes son ceuvre, Il nous a créés en Jésus Christ pour la pratique du bien, dont
Il nous a d’avance préparé le chemin.

Fratilor, Dumnezeu, bogat fiind in mild, pentru multa Sa iubire cu care ne-a iubit, pe noi cei ce eram morti prin
gregelile noastre, ne-a facut vii impreuna cu Hristos — prin har sintefi mintuiti ! — si impreuna cu El ne-a sculat i
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impreuna ne-a agezat intru ceruri, in Hristos lisus, ca sa arate in veacurile covirsitoarea bogatie a harului Sau,
prin bundtatea ce a avut cétre noi intru Hristos lisus. Céci in har sinteti mintuiti, prin credinta, si aceasta nu e de
la voi : este darul lui Dumnezeu ; nu din fapte, ca s& nu se laude nimeni. Pentru c¢& a Lui faptura sintem, ziditi in
Hristos lisus spre fapte bune, pe care Dumnezeu le-a gétit mai inainte, ca sa umblam intru ele.

Alléluia du dimanche en ton 3 : En toi, Seigneur, j’espére : que je ne sois jamais décu ! - Sois pour
moi le Dieu qui me protége, la forteresse ou je trouve le salut !

Evangile du dimanche: (us. rou.) Luc 8, 26-39 (n. trad.).

En ce temps-la, Jésus abordait au pays des Gadaréniens qui est en face de la Galilée : comme Il
descendait a terre, de la ville vint & sa rencontre un homme qui avait des démons ; depuis longtemps
il ne portait pas de vétements, et demeurait, non pas dans une maison, mais dans les tombeaux. VVoyant
Jésus, il se mit a vociférer, tomba a ses pieds et dit d’une voix forte : « Que me veux-Tu, Jésus, Fils
du Dieu Trés-Haut ? Je t’en prie, ne me tourmente pas ! » Jésus en effet commandait a 1’esprit impur
de sortir de cette personne. Car bien des fois il s’était emparé de lui ; et, pour le garder, on le liait
avec des chaines et des entraves, mais il brisait ses liens et le démon 1’entrainait vers les déserts. Jésus
I’interrogea : « Quel est ton Nom ? » - « Légion », répondit-il, car beaucoup de démons étaient entrés
en lui ; et ils suppliaient Jésus de ne pas leur ordonner de s’en aller dans 1’abime. Or il y avait la un
troupeau considérable de porcs en train de paitre dans la montagne ; les démons suppliérent Jésus de
leur permettre d’entrer dans les porcs. Et Jésus le leur permit. lls sortirent donc de la personne,
entrérent dans les porcs et, du haut de I’escarpement, le troupeau se précipita dans le lac et s’y noya.
Voyant ce qui était arrivé, les gardiens prirent la fuite et proclamérent la nouvelle dans la ville et dans
les campagnes. Et les gens sortirent voir ce qui s’était passé. Ils s’approcherent de Jésus et trouverent
la personne dont étaient sortis les démons, assise aux pieds de Jésus, habillée et dans son bon sens :
et ils furent saisis de frayeur. Ceux qui avaient vu comment le possédé avait été sauvé le proclamerent.
Et toute la population du territoire des Gadaréniens demanda a Jésus de s’éloigner d’eux, car une
grande frayeur s’était emparée d’eux. Jésus remontait dans la barque et repartait, quand I’homme dont
les démons étaient sortis le pria d’étre avec lui ; mais Jésus le renvoya en disant : « Retourne chez toi
et raconte tout ce que Dieu a fait pour toi ». Il s’en alla et publia par la ville entiére tout ce que Jésus
avait fait pour lui.

In vremea aceea, au ajuns cu corabia in tinutul Gherghesenilor, care este in fata Galileii. Si iesind Domnul pe
uscat, L-a intdmpinat un barbat din cetate, care avea demon i care de multa vreme nu mai punea haind pe el
§i in casa nu mai locuia, ci prin morminte. Si vdzand pe lisus, strigdnd, a cézut inaintea Lui $i cu glas mare a
zis : « Ce ai cu mine, lisuse, Fiul lui Dumnezeu, Celui Preainalt ? Rogu-Te, nu ma chinui ». Caci lisus poruncea
duhului necurat s& iasé din om, pentru c& de mulfi ani il stdpénea, si era legat in lanturi gi in obezi, pazindu-I,
dar el, sfaraménd legaturile, era méanat de demon, in pustie. Si I-a intrebat lisus, zicand : « Care-{i este
numele ? » lar el a zis : « Legiune ». Caci demoni multi intrasera in el. Si-L rugdu pe El sa nu le porunceasca
sa mearga in adinc. Si era acolo o turma mare de porci, care pasteau pe munte. Si L-au rugat sé le ingdduie sa
intre in ei ; si le-a ingaduit. Si, iesind demonii din om, au intrat in porci, iar turma s-a aruncat de pe {arm in lac
si s-a inecat. lar pazitorii vdzand ce s-a intamplat, au fugit si au vestit in cetate si prin sate. Si au iesit sa vada
ce s-a intamplat i au venit la lisus si au gdsit pe omul din care iesiserd demonii, imbracat i intreg la minte,
sezand jos, la picioarele lui lisus, si s-au infricosat. Si cei ce vazuserd le-au spus cum a fost izbavit demonizatul.
Si L-a rugat pe El toata multimea din tinutul Gherghesenilor s& plece de la ei, caci erau cupringi de frica mare.
lar El, intrdnd in corabie, S-a inapoiat. lar barbatul din care iesiserd demonii Il ruga s& réméné cu El. lisus ins&
i-a dat drumul, zicand : « Intoarce-te in casa ta si spune cét bine {i-a ficut tie Dumnezeu. Si a plecat, vestind in
toate cetatea céte ii facuse lisus.



